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Superordbog og salmesang: ordbogslinkning i praksis

Mette-Marie Moller Svendsen, Nicolai Hartvig Sorensen & Thomas
Troelsgdrd

Music and Language in Danish Hymns from the Reformation is a cross-dis-
ciplinary project based at the Society for Danish Language and Literature.
Part of the project is the compilation of a “super-dictionary” consisting of a
total of 12 digitised and interlinked dictionaries and glossaries relevant to the
language used in the hymnbooks from the Reformation. This article provides
a brief outline of the practical steps taken in the process of linking our lexical
data, such as how the lemma equivalents are chosen, a few examples of how
the linking is carried out, as well as a presentation of the tools used in the
process.

1. Om projektet

Projektet Musik og sprog i reformationstidens danske salmesang er et tvervi-
denskabeligt projekt hjemmehgrende pa Det Danske Sprog- og Litteraturselskab
(DSL). Som en del af projektet udvikles en “superordbog” for renassancens
sprog, som bliver tilgengelig som en ordbog i DSL’s ordbogsplatform der i for-
vejen inkluderer ni moderne og historiske ordbeger for dansk. Denne ordbog vil
blive benyttet som ressource af den internetportal som udvikles i projektet, og
som skal prasentere salmebggerne (se nedenfor). Superordbogen kommer til at
rumme i alt 12 digitaliserede ordbager og gloselister som er relevante i forhold
til sproget i reformationstidens salmebgger og generelt for perioden. Ordbogs-
vaerkerne omfatter dansk-dansk, dansk-latin, latin-dansk og latin-dansk-graesk.
Projektet er stottet af Carlsbergfondet og Velux Fonden og forventes afsluttet i
2021.

Superordbogen udnytter at DSL er i gang med at linke alle Selskabets ordbe-
ger sammen pa lemmaniveau i en overordnet “metaordbog” og alle superordbo-
gens links udger i praksis en delmengde af denne metaordbog.

P& samme made som den norske metaordbog giver et overblik over samtlige
opslag pé et ord fra en raekke forskellige materialer (Ore 2001), s& giver super-
ordbogen ogsa mulighed for at skabe et indblik i sprogets udvikling ved hjzlp
af en mangde danske resurser. I gjeblikket er der stort internationalt fokus pa
de muligheder som linkning af forskellige leksikalske resurser tilbyder, bade
for leksikografer og brugere, som det fx kan ses hos Hudecek & Mihaljevié
(2019:74).
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Internetportalen danner udgangspunkt for tre tvaerfaglige forskningsprojekter:

e Kontinuitet og nybrud i reformationstidens salmesang: [ dette projekt
fokuseres der pa forholdet mellem middelalderligt og nyt melodistof,
mellem latinske og danske tekster og mellem det gammeldanske ordforrad
ift. nyskabelserne i de lutherske salmer.

e Varians i melodier og tekster: I dette projekt underseges en eventuel
korrelation mellem musikalske og litterare variationer, der kan tolkes som
udtryk for forskellige opferelsespraksisser.

e Spredning af kirkens melodier og tekster: I dette projekt undersgges
spredningen til den verdslige sang, specifikt genbrug af salmemelodier og
salmernes indflydelse pa visernes ordforrad og fraseologi.

Den avancerede internetportal kommer til at bidrage med nye vearktajer og mate-
rialer til forskningsprojekterne, og de tre tvaerfaglige projekter forventes at blive
pabegyndt i 2020. Superordbogen bliver tilgaengelig som en selvstendig ordbogs-
del pa portalen, hvor man kan slé ord op samlet i de relevante ordbagger. Desuden
bliver den integreret i portalens tekstprasentation, s& man kan sla ord op direkte
fra centrale tekster.

Tabel 1 viser de ordbgger der direkte eller indirekte inddrages ved opbygningen
af superordbogen. I denne artikel gennemgas arbejdet med linkningen i praksis.

Udgiver Titel Arstal |Omfang

Christiern Pedersen Vocabularium ad usum dacorum 1510 13.000

Henrik Smith Hortulus synonymorum 1520 1.000

Jon Tursen Vocabularius rerum 1561 8.000

Henrik Smith Libellus Vocum Latinarum 1563 6.200

Poul Nielsen Hingelberg | Vocabulorum variorum expositio 1576 3.500

Mads Pors De nomenclaturis Romanis 1594 3.200

Poul Jensen Colding Dictionarium Herlovianum 1626 30.000|

Otto Kalkar Ondbog til det @ldre danske sprog (2. udg. 1976)|1881-1918| 76.000)

Jensen & Goldschmidt |Latinsk-Dansk Ordbog (2. udg. 1920) 1886 19.000

DSL Ordbog over det danske Sprog (ODS) 1918-56 | 181.000

Kristian Sandfeld Ordbog til Hans Mogensens Oversettelse af 1919 5.500
Philippe de Commines Memoirer

Kristian Sandfeld Ordbog til En Reffue Bog, Herman Weigeres 1923 6.100
Oversettelse af Reinke de Vos

Marius Kristensen Ordbog til Danske Viser fra Adelsviseboger og 1931 7.100
Flyveblade 1530-1630

DSL Supplement til ODS (ODS-S) 1992-2005| 40.000|

D. Duncker m.fl. Ordliste udarbejdet i forb. med projektet Dansk 2001 4.500

(Kebenhavns Univ.) Folkevisekultur 1550-1700

DSL Den Danske Ordbog (DDO) 2009- | 100.000

DSL Gammeldansk Ordbog (GO) 2015- 30.000

Gron baggrund = Ordboger med dansk opslagsord

Bla baggrund = Ordboger med latinsk opslagsord

Gra baggrund = Ordbeger udenfor projektet, der fungerer som "rygrad" for linkningen.

Tabel 1: Oversigt over de forskellige ordbeger der indgér i linkningen.
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2. Ordbogslinkning: metoder og vaerktejer

Artiklerne i de projektrelevante ordbeger linkes pa lemmaniveau i superord-
bogen. Udgangspunktet for, eller rygraden i, linkningen er Den Danske Ordbog
(DDO) og Ordbog over det danske Sprog (ODS), samt i mindre omfang sup-
plementet til Ordbog over det danske Sprog (ODS-S) og Gammeldansk Ord-
bog (GO). For vokabularerne med latinske opslagsord opbygger vi forsegsvis
en mindre, latinsk superordbog, som en parallel til den danske, med Jensen &
Goldschmidt fra 1920 (latin-dansk, 1. udgave udkom i 1886) som udgangspunkt.

Etymologi er det primeere kriterium, og artikler med falles etymologi knyttes
sammen, ogsa selvom der er stor variation i opslagsformerne; saledes samles
fx blugsel, blussel, blyghsel og blysel alle i superartiklen blusel. Tilsvarende
placeres kamp ("kampesten’) og kamp (’krig, tvekamp’) i hver sin superartikel.

Hyvis tiden tillader det, vil vi desuden forsgge at foretage en sekundeer link-
ning, hvor artikler fra de bilingvale ordbager via a&kvivalenterne linkes til mat-
chende artikler i malsproget.

Figur 1 viser et eksempel pé linkning i form af lemmaet *god’ for hhv. dansk
og latin. Her kan det ses hvordan DDO og GO fungerer som rygrad for linknin-
gen, idet de udger den knude som opslaget i Dictionarium Herlovianum (Col-
ding 1626) linkes til.

Ved arbejdet med at etablere links til brug for superordbogen benyttes tre
former for linkning af de leksikalske data: fuldautomatisk, halvautomatisk og
manuel linkning. En redegerelse af de forskellige linkningsformer folger her.

2.1. Fuldautomatisk linkning

Artikler hvor der er match pa form og ordklasse og hvor der ikke foreligger
homografi, har vi valgt at linke fuldautomatisk med de potentielle fejl det kan
medfere. Ord med datering i nyere tid fjernes automatisk i denne proces, sa vi
undgér at fx det gammeldanske substantiv biker *baeger’, linkes til DDO’s biker
’motorcyklist’.
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Ordboger Dansk superordbog

DDO*
Opslag: god

GO*
Opslag: goth

Colding 1626

Opslag: God
FEvk.: bonus

Pedersen 1510
Opslag: bonus
Avk.: goed

Jensen &
Goldschmidt*
Opslag: bonus

Avk.: god

Primaer linkning ——— > Sekundeer linkning ————>

*0Ordbogen indgar ikke i projektet, men bruges som "rygrad" ved linkningen.

Figur 1: Figuren viser linkningsmuligheder for lemmaet *god’.

2.2. Halvautomatisk linkning

For artikler hvor der ved inddragelse af flere kriterier end den rene opslagsform
automatisk kan lokaliseres et eller flere mulige mél for linkningen, gennemfores
en halvautomatisk linkning. Ved hjzlp af et specialudviklet veerktej, navngivet
Konnektor, kan redakteren manuelt velge og linke den eller de relevante mal-
artikler. Kriterierne der bruges ved lokalisering af mulige mélkandidater, omfatter:

e match pa opslagsform og ordklasse (fx homografer)

e match pa variantform der optrader i ordbogsartiklen
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e match pa genereret variantform, fx aa/a, x/ks, &/e, ju/iu/y

e match pa artikelindholdet generelt, baseret pa strenglighed mellem
tekstekstrakter fra kilde- og malartikel.

Artikler der skennes ikke at have nogen matchende malartikel, gives et sarligt
merke under linkningen i linkningsverktejet, hvorefter de leegges ind som nye
selvsteendige lemmaer, s& vidt muligt normaliseret til moderne dansk for at lette
fremtidig linkning. Tilsvarende sattes et seerligt merke ved problematiske artik-
ler, hvilket typisk drejer sig om artikler hvor redakteren ikke har et sikkert bud
pa linkningen. Endelig er der i verktgjet mulighed for manuelt at sl& op blandt
malartiklerne, og ad den vej linke manuelt til en mélartikel der ikke er blandt de
automatisk fundne kandidater.

2.3. Om Konnektor

Den halvautomatiske del af linkningen udferes ved hjelp af det specialudvik-
lede vaerktej Konnektor. Programmet blev oprindeligt udviklet til lemmatisering
af ord i en rekke TEI-opmarkede middelaldertekster; til hvert ord blev vist en
reekke mulige lemmakandidater, fundet ved at matche formen mod diverse ord-
lister vedr. perioden under prioriteret inddragelse af bgjningsparadigmer, lyd-
regler, strenglighed m.m. Siden har verktgjet fiet flere funktionaliteter, og det
er blevet udvidet til at kunne arbejde pa forskellige typer af input, s& leenge et
simpelt XML-format overholdes. Saledes kan alle opgaver der bestar i at velge
0, 1 eller flere mél til et givet udgangspunkt udferes i Konnektor, og programmet
bruges i dag i flere DSL-projekter, bade af sproglig, historisk og litterer art.

Tre eksempler pa typiske situationer der opstar ved halvautomatisk linkning
ved brug af Konnektor falger her.

e Lt match fundet

Kildeartiklen i Kalkars Ordbog er uge, sb.: ’samme som islandsk vika”. Konnek-
tor finder match pa form og ordklasse, og kun én mulig malartikel, nemlig uge,
sb. Linkningen gennemfores ved at acceptere mulighed 1:

1) uge, sb. /DDO: 1. periode som straekker sig over syv pa hinanden folgende
[dage].
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o Flere matches fundet

Kildeartiklen i Kalkars Ordbog er skreeppe, sb. med betydningen ’taske’. Der er
match pd bdde form og ordklasse ved de ferste tre bud fra Konnektor, her findes
dog flere mulige malartikler:

1) skreeppe, sb. /ODS: person, der skrapper op, taler meget og er stgjende
2) skreeppe, sb. /DDO: op til 1 m hgj (flerdrig) ukrudtsplante

3) skreeppe, sb. /ODS: vadsak, ransel olgn. ell (nu iser) madkasse

4) skreebe, vb. om mennesker: graede (sterkt og vedholdende)

5) skreeppe, vb. /DDO: give hgje, skingre og gennemtraengende skrig

Mulighed 3 valges, da kildeartiklens taske” svarer til *vadsak, ransel’ i malar-
tiklen.

e Ingen matches fundet

Kildeartiklen i Kalkars Ordbog er britse, vb.: ’sla med en brix’, se figur 2. Der
foreslas ingen korrekt malartikel i Konnektor, som kun foreslér briks, sb: ’(smal)
seng uden fod- og hovedgerde’. Det mistenkes at varianten brikse kan findes;
brikse findes via et manuelt opslag i Konnektor, og der linkes til den korrekte
artikel.

|<< 100<<J 10<< l ny<<‘ <<‘ ﬂ >>ny | >>10 | >>100 | >>| i

Britse (vb.): Britse, vb. sla med en brix. Moth; bridtze eller brixe en, nates ferula ferire. Colding, {67104547} ‘

1. briks, sb. /DDO/1) (smal) seng uden fod- og hovedgzerde, polstret el. forsy2) polstret leje p& en stdlkonstruktion (med h ‘ + |19087543

Markér med 0 og hop videre | Markér med i = ? ‘ = i i dtast

Navigation: ctrl-pil-hgjre/venstre; Veelg: 1-9; brikse

riksebider (sb.): ODS (Briksebider): (af Briks 3 ) (speg.. sj.) person, der ligger — 19103290

Figur 2: Halvautomatisk linkning af lemmaet britse, vb. i linkningsverktejet Konnektor.

2.4. Manuel linkning

Artikler der ikke kan matches ved automatisk eller halvautomatisk linkning, samt
artikler for hvilke der ikke er fundet nogle forslag til match, udskydes til manuel
linkning. Denne linkning foretages som en senere “anden runde” af en kollega
med speciale i 1500-tallets danske sprog. I praksis foregar linkningen som en
fornyet kearsel i Konnektor, med den forskel at de fleste af disse problematiske
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artikler forst analyseres, fx ved kontrolopslag i andre verker, og derefter enten
linkes manuelt til en eksisterende malartikel, eller markeres som nyt lemma. Et
eksempel kunne vare fog fra Kalkars Ordbog, i den artikel der begynder med:
”Tog, no.; 1 (pd) t. (svf pd tok) o: i blinde, lost hen”. Her bliver redakteren prae-
senteret for ti forslag til match, hvoraf ingen giver mening, og frem for at bruge
tid pé analyse og kontrolopslag, sendes artiklen videre til en senere manuel link-
ningsrunde.

3. Status pa projektet
Linkningen er i gang for de fleste ordbeger, og figur 3 viser status for linkningen
i oktober 2019. I en del af de ®ldre ordbeger er lemmatisering og artikelstruktur

inkonsekvent, og en sterre del af artiklerne har derfor ikke kunnet linkes under
de hel- og halvautomatiske linkningsrunder.

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Kalkar

Smith_1520
Colding_1626
Viseordbogen
Sandfeld_DeCommines
Sandfeld_Raevebogen
Kristensen_Viser
Pedersen_1510
Tursen_1561
Smith_1563
Hingelberg_1576
Pors_1594

Figur 3: Oversigt over status i procent for linkningen pé projektet i oktober 2019.

4. Perspektiver

I og med at flere storre ordbogsresurser — herunder DDO og ODS — indgér i den
overordnede danske metaordbog, er grunden lagt for en bedre udnyttelse af ord-
bogsdata i DSL’s onlineresurser. Hvor opslag pa tveers af resurser hidtil primeert
har vaeret helt strengbaseret, kan nu ogsa de linkede artikler (med afvigende op-
slagsformer) inddrages. Linkningen af ordbogsresurserne giver desuden mulig-
hed for at levere nye typer af dataudtreek til brug i sprogteknologiske projekter,
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hvor data fra forskellige resurser kombineres. Dette er allerede aktuelt, idet DSL
deltager i det felleseuropaiske projekt ELEXIS, bl.a. med leverance af data til
forseg med automatisk matching af betydningsbeskrivelser pa tveers af sprog og
perioder.

For tiden kan der kun seges enkeltvis i DSL’s ordbogsresurser eller via ord-
bogsportaler som fx sproget.dk. En oplagt mulighed for videre udnyttelse af
linkningen i fremtiden vil vaere opbygningen af en ny, samlet og integreret ord-
bogsresurse for alle DSL’s ordbgger. Ligesom den nye superordbog kan hjlpe
brugere med interesse i reformationstidens sprog, vil lignende ordbeger med fo-
kus péd andre perioder kunne veere til gavn for alle der arbejder med det @ldre
danske sprog.
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